WILDCOUNTRY

EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE

EU KONFORMITATSERKLARUNG

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA’
DELARACION UE DE CONFORMIDAD

EU PROHLASENi O SHODE

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1ZJAVA O SKLADNOST! ES

EU VYHLASENIE O ZHODE

DEKLARACIA ZGODNOSCI UE

EBPOMENCKASA LEK/IAPALIMS O COOTBETCTBUM

HAEHESE

The present declaration of conformity has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/
La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/
Die hier aufgefiihrte Konformitatserklarung wurde ausgestelit unter der ausschlieRlichen Verantwortung des Herstellers/
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante/
La presente declaracién de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/
Toto prohitdseni o shodé bylo vydano v rdmci vyluéné odpovédnosti vyrobce/
Ezen megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felel@ssége mellett keriilt kibocsatésra/
De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/
PriCujoda izjava o skladnosti je izdana v izkljuéni odgovornosti proizvajalca/
Aktudlne vyhlasenie o zhode bolo zverejnené na vyhradnia zodpovednost vyrobcu/

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$é producenta/

OTBETCTBEHHOCTb 3@ BbINYCK BaHHOM ilEKNaPaLUu IEMUT UCKIIOUNUTE/IBHO Ha M3roToBuTene/
BITOBA EEEIEEREE ORI L BEOTICEE LTV 5:

OBERALP SpA/ AG
Via Waltraud Gebert Deeg Str. 4
39100 Bolzano — Bozen
Italia - Italien
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Declares that the product described below : karabiner
Déclare que le produit décrit ci-apres : mousqueton
Erklart, dass das unten beschriebene Produkt , : Karabiner
Dichiara che il prodotto descritto in appresso : moschettone
Declara que el producto descrito a continuacién : mosqueton
Prohlasuje, Ze niZe popsany vyrobek : karabiner
Kijelentjiik, hogy az alabb kérilirt termék ' : : karabiner
Verklaart dat het hieronder beschreven product . karabiner
Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : karabinec
Prehlasuje, Ze nizsie uvedeny vyrobok : karabna
Deklaruje, ze opisany ponizej produkt : karabinek
3anAensemcs, 4mo HuxXe onucaHHeill npodykm I KapabuH
HE o PR A7 s

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/

Naam/ Naziv/ Nazov/ Nazwa/ Haumenosanmne/ 4 Rif :HELIUM 3.0

Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

Poznamka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/

Odniesienie/ Ccbinka/B R , : 40-0000000003

complies with the requirements of the Regulation 2016/ 425, is subject to the procedure set out in Module C2
contained in Regulation 2016/ 425 (verification of the conformity of the type based on internal controlling of the
production together with product testing under official supervision at random intervals), is under the supervision of
notified body DolomitiCert {2008), and is identical to the PPE, which was the subject of the EC certification of the

type.

est conforme aux dispositions de la régulation 2016/ 425 est soumis a la procédure visée al Module C2 dela régulation
2016/ 425 (vérification de la conformité du type sur la base d'un contréle interne de la production ainsi que des essais
de produits sous contréle officiel & des intervalles aléatoires), est sous le contrdle de F'organisme notifié DolomitiCert

(2008) et est identique a I’EPI ayant fait I'objet de la certification CE de type.

mit den Bestimmungen der Verordnung 2016/ 425 (ibereinstimmt, ist Gegenstand des Konformitits-
Bewertungsverfahrens, das auf der internen Produktionskontrolle sowie den in willkiirlichen Absténden
durchgefiihrten Produktpriifungen unter amtlicher Kontrolle beruht (Module C2 der Verordnung 2016/425), unter
der Kontrolle der gemeldeten Stelle DOLOMITICERT (2008) ist, und dass es identisch der PSA ist, die Gegenstand der
EG-Baumusterprifung war.

e conforme alle disposizioni della regolazione 2016/ 425, é oggetto della procedura di valutazione della conformita al
tipo basata sul controllo interno della produzione unito a prove del prodotto sotto controllo ufficiale effettuate ad
intervalli casuali (Modulo C2 della regolazione 2016/ 425), sotto il controllo dell’organismo notificato DolomitiCert
(2008) ed é identico al DPI oggetto dell’attestato di certificazione UE del tipo.

es conforme a las disposiciones de la regulacién 2016/ 425, estd sometido al procedimiento especificado en el Modul
C2 de la regulacién 2016/ 425 (verificacion de la conformidad del tipo a través del control interno de la produccién
aunado a prebas del producto bagjo control oficial, en intervalos casuales), esta bajo el control del organismo
notificado DolomitiCert (2008), es idéntico al EPI que ha sido objeto del examen CE de tipo.

splriuje poZadavky nafizeni 2016/ 425, podléhd postupu vydanému v modulu C2, ktery je souldsti nafizeni 2016/ 425
(ovéreni o shodé s typem zaloZené na internim fizeni vyroby spolu s kontrolami vyrobki pod oficidinim dohledem v
ndhodné zvolenych intervalech), je pod dohledem ozndmeného subjektu DolomitiCert (2008) a je shodny s OOP, které
bylo predmétem certifikace ES tohoto typu. .

megfelel a 2016/425 rendelet kévetelményeinek, a 2016/425 rendelet C2. moduljaban megjel6lt eljaras
(tipusmegfelelGsség megerdsitése belsd gyartasellendrzés, valamint a termék véletlenszer(i id6kéz6nkénti, hivatalos
felugyelet mellett végzett tesztelése dltal) ald esik, a DolomitiCert (2008) értesftett testlilet fellgyelete alatt 3li, és
megegyezik az egyéni védGeszkozzel, amely a tipus EK tanUsitasa ala esett.
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- voldoet aan de voorschriften van Verordening 2016/425, is onderworpen aan de procedure die is beschreven in
Module C2 van Verordening 2016/425 {verificatie van de conformiteit van het type op basis van interne
- productiecontrole en producttests onder officieel toezicht met willekeurige tussenpozen), onder toezicht staat van de
aangemelde instantie DolomitiCert (2008) en overeenkomt met de PBM, die het onderwerp van het EG-typecertificaat
was.

- skladen z zahtevami direktive 2016/425, zanj velja postopek, opisan b modulu.C2, ki je del Direktive 2016/425
(potrditev skladnosti tipa na osnovi notranje kontrole proizvodnje skupaj s preskusanjem izdelka pod uradnim
nadzorom v naklju¢nih intervalih). Ta izdelek je pod nadzorom prigladenega organa DolomitiCert (2008) in je
identien osebni varovalni opremi, ki je bila podvrZena certifikaciji tipa po EC.

- jevstlade s poZiadavkami nariadenia ¢. 2016/425, podlieha postupu definovanému v module C2 v rémci nariadenia
¢. 2016/425 (overenie siuladu typu na zdklade interného dohladu nad vyrobou spolu s testovanim vyrobku pod
uradnym dohladom v ndhodnych intervaloch), je pod dohladom notifikovaného orgdnu DolomitiCert (2008), a
zhoduje sa s OOV, ktord bola predmetom certifikdcie EC daného typu.

- jest zgodny z wymogami rozporzadzenia 2016/425, podlega procedurze okreslonej w module C2 bedgcym czescig
rozporzadzenia 2016/425 (weryfikacja zgodnosci typu na podstawie wewnetrznej kontroli produkcji oraz badania .
produktu pod nadzorem w przypadkowych odstepach czasu), jest pod nadzorem jednostki notyfikowanej
DolomitiCert (2008) oraz jest identyczny ze $Srodkami ochrony indywidualne]j podlegajgcymi certyfikacji typu WE.

- coomeemcmsyem mpebosarusm Jupexkmussl 2016/ 425, nodsepeaemcs delicmeuam, onucaHHoim 8 Modyne C2
Aupexkmusbl 2016/ 425 (nposepka coomeemcmaus mund, 0CHOBbISAIOWAACA HA BHYMPEHHEM KOHMpone
poussodcmsa co8MeCIIHO C MECMUPOBAHUEM NMPOOYKMA NMod oguyuansHeIM HabaodeHUeM ¢ Npou3eosbHbIMU
uHmepesanamu), Haxodumca nod HabadeHUeM aKKkpedumosaHHo20 opaaHa DolomitiCert (2008), u asnaemca
PUBHOUEHHbBIM UHOUBLUOYAbHOMY cpedcmay 3auumel, Komopoe nodeepanocs cepmugurayuu EC 0aa daHHo20

munda.
- B4 (2016/425) DBEMIIHEV, B (2016/425) ICEENDE Y 2 —/b Q2 IR SN Fhi & 2 RiiE
ELT (T FLRBBTORROb LICT A M5 ERREE &Abdi, W%ﬁéfm‘i&%&: 7?“< ﬁiﬁ:\
TNz PPE

ﬁiﬁ@%%) . JEZIEEEE DOLOMITICERT (2008) DEEE @ LIz, EC OEER % 5
fl—CTH D,

EC type certificate number/ attestation CE de type n. / Zertifikat EG Typ Nr./

attestato CE del tipo no/ certificado CE de tipo n/ Cislo certifikatu ES typu/

EK-tipus-tandsitvany szdma/ EG-typecertificaatnummer/

Stevilka certifikata o pregledu tipa EC/ Cislo certifikdtu typu EC/

Certyfikat badania typu WE/ Homep cepTudukata Tvna EC/ EC BIAFLEAZE & : EC 20-0016

according to/ d’aprés/ gemiR/ secondo/ segtin/ podle/ szerint/
overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ B cooTseTtcTBUM ¢/ [ZHEVY :EN 12275:2013

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zvefejnéno kdy/kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ ddtum vydania/

wydany w dniu/ koraa sbinywen/ 12 Y V) — 2 &jz : 24.01.2020

released by/ émis par/ ausgestellt durch/ rilasciato da/ expedido por/
zveiejnéno kym/ kiadta/ vrijgegeven door/ izdano s strani/ vydal(a)/
wydany przez/ kem sbinyuien/ I LV U U — R Xz : DolomitiCert Scarl (2008)
Z.l. Villanova, 32013 Longarone {BL), Italy
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Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/

Dé&tum/ Data/ fata/ B f

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/

Miejsce/ Mecto/ ST

:29.01.2020

: Bolzano

\ )

Lo (. \
‘Christoph gl

CEO
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UKCA DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UKCA
UKCA KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE UKCA DI CONFORMITA’
DELARACION UKCA DE CONFORMIDAD
UKCA PROHLASENI O SHODE

UKCA MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
UKCA -CONFORMITEITSVERKLARING
IZJAVA O SKLADNOSTI UKCA

UKCA VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UKCA
DEKNAPALUMA O COOTBETCTBUU

BEEEE

The present declaration of conformity has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/
La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/
Die hier aufgefiihrte Konformitatserklarung wurde ausgestellt unter der ausschlieBlichen Verantwortung des Herstellers/
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante/
La presente declaracion de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/
Toto prohlaseni o shodé bylo vydano v ramci vyluéné odpovédnosti vyrobce/
Ezen megfelelGségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelGssége mellett keralt kibocsatasra/
De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/
Pri¢ujoca izjava o skladnosti je izdana v izklju¢ni odgovornosti proizvajalca/
Aktudlne vyhldsenie o zhode bolo zverejnené na vyhradni zodpovednost vyrobcu/
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta/
OTBETCTBEHHOCTb 3a BbINYCK JAaHHON AEKNAPALMMN NEKUT UCKNIOUUTENBHO Ha U3rotosuTene/

BUTOMAE S HIXREES OJHA R B EOTICEE SN TN S:

OBERALP SpA/ AG
Via Waltraud Gebert Deeg Str. 4
39100 Bolzano — Bozen
Italia - Italien
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Declares that the product described below : karabiner
Déclare que le produit décrit ci-aprés : mousqueton
Erklart, dass das unten beschriebene Produkt : Karabiner
Dichiara che il prodotto descritto in appresso : moschettone
Declara que el producto descrito a continuacion : mosquetodn
Prohlasuje, Ze niZze popsany vyrobek : karabiner
Kijelentjlik, hogy az alabb koérlirt termék : karabiner
Verklaart dat het hieronder beschreven product : karabiner
Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : karabinec
Prehlasuje, Ze niZsie uvedeny vyrobok : karabna
Deklaruje, ze opisany ponizej produkt : karabinek
3asenaemcs, Ymo Huxce onuCaHHbIl NPoodyKkm I KapabuH
HE o Freddihx AT S

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/

Naam/ Naziv/ Nizov/ Nazwa/ HaumeHosaHnue/ 4 B : HELIUM 3.0

Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

Poznamka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/

Odniesienie/ Ccbinka/2 & : 40-0000000003

complies with the requirements of the Regulation 2016/ 425 on personal protective equipment as brought into UK
law and amended, is subject to the procedure set out in Module C2 contained in Regulation 2016/ 425 on personal
protective equipment as brought into UK law and amended (verification of the conformity of the type based on
internal controlling of the production together with product testing under official supervision at random intervals), is
under the supervision of notified body Certdolomiti Ltd (8503), and is identical to the PPE, which was the subject of
the UK certification of the type.

est conforme aux dispositions de la régulation 2016/ 425 mis en oeuvre dans le droit britannique est soumis a la
procédure visée al Module C2 dela régulation 2016/ 425 mis en oeuvre dans le droit britannique (vérification de la
conformité du type sur la base d'un contréle interne de la production ainsi que des essais de produits sous contréle
officiel a des intervalles aléatoires), est sous le contréle de I'organisme notifié Certdolomiti Ltd (8503) et est identique
a I’EPI ayant fait I'objet de la certification UK de type.

mit den Bestimmungen der in britisches Recht umgesetzten Verordnung 2016/ 425 lbereinstimmt, ist Gegenstand
des Konformitdts-Bewertungsverfahrens, das auf der internen Produktionskontrolle sowie den in willkiirlichen
Abstanden durchgefiihrten Produktprifungen unter amtlicher Kontrolle beruht (Module C2 der in britisches Recht
umgesetzten Verordnung 2016/425), unter der Kontrolle der gemeldeten Stelle Certdolomiti Ltd (8503) ist, und dass
es identisch der PSA ist, die Gegenstand der UK-Baumusterpriifung war.

é conforme alle disposizioni del regolamento 2016/ 425 recepito nel diritto nazionale del Regno Unito, é oggetto della
procedura di valutazione della conformita al tipo basata sul controllo interno della produzione unito a prove del
prodotto sotto controllo ufficiale effettuate ad intervalli casuali (Modulo C2 del regolamento 2016/ 425 recepito nel
diritto nazionale del Regno Unito), sotto il controllo dell’lorganismo notificato Certdolomiti Ltd (8503) ed e identico al
DPI oggetto dell’attestato di certificazione UK del tipo.

es conforme a las disposiciones del reglamento 2016/ 425 aplicado en la legislacién del Reino Unido, esta sometido al
procedimiento especificado en el Modul C2 del reglamento 2016/ 425 aplicada en la legislacién del Reino Unido
(verificacidn de la conformidad del tipo a través del control interno de la produccién aunado a prebas del producto
bagjo control oficial, en intervalos casuales), estd bajo el control del organismo notificado Certdolomiti Ltd (8503), es
idéntico al EPI que ha sido objeto del examen UK de tipo.
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splriuje poZadavky narizeni 2016/ 425, které je implementovdno do prdva Spojeného krdlovstvi, podléhd postupu
vydanému v modulu C2, ktery je soucdsti narizeni 2016/ 425, které je implementovdno do prdava Spojeného kralovstvi,
(ovéreni o shodé s typem zaloZené na internim fizeni vyroby spolu s kontrolami vyrobki pod oficialnim dohledem v
nahodné zvolenych intervalech), je pod dohledem ozndmeného subjektu Certdolomiti Ltd (8503) a je shodny s OOP,
které bylo pfedmétem certifikace UK tohoto typu.

megfelel az Egyesult Kirdlysag jogszabalyaiban 1évé 2016/425 rendelet kdvetelményeinek, az Egyesult Kirdlysag
jogszabalyaiban lévé 2016/425 rendelet C2, moduljaban megjelolt eljaras (tipusmegfelelGsség megerdsitése belsé
gyartasellen@rzés, valamint a termék véletlenszer( id6kozonkénti, hivatalos felligyelet mellett végzett tesztelése
altal) ala esik, a Certdolomiti Ltd (8503) értesitett testilet felligyelete alatt all, és megegyezik az egyéni
védbeszkodzzel, amely a tipus UK tanusitdsa ala esett.

voldoet aan de voorschriften van Verordening 2016/425 die in het Britse recht is omgezet, is onderworpen aan de
procedure die is beschreven in Module C2 van Verordening 2016/425 die in het Britse recht is omgezet (verificatie van
de conformiteit van het type op basis van interne productiecontrole en producttests onder officieel toezicht met
willekeurige tussenpozen), onder toezicht staat van de aangemelde instantie Certdolomiti Ltd (8503) en overeenkomt
met de PBM, die het onderwerp van het UK-typecertificaat was.

skladen z zahtevami direktive 2016/425 die in het Britse recht is omgezet, zanj velja postopek, opisan b modulu C2, ki
je del Direktive 2016/425 die in het Britse recht is omgezet (potrditev skladnosti tipa na osnovi notranje kontrole
proizvodnje skupaj s preskusanjem izdelka pod uradnim nadzorom v nakljucnih intervalih). Ta izdelek je pod
nadzorom priglasenega organa Certdolomiti Ltd (8503) in je identi¢en osebni varovalni opremi, ki je bila podvrzena
certifikaciji tipa po UK.

je v sulade s poZiadavkami nariadenia ¢. 2016/425 implementovaného do zdkonov Spojeného krdlovstva, podlieha
postupu definovanému v module C2 v ramci nariadenia ¢. 2016/425 implementovaného do zdkonov Spojeného
kralovstva (overenie suladu typu na zdklade interného dohladu nad vyrobou spolu s testovanim vyrobku pod uradnym
dohladom v ndhodnych intervaloch), je pod dohladom notifikovaného orgdnu Certdolomiti Ltd (8503), a zhoduje sa s
OO0V, ktorad bola predmetom certifikdcie UK daného typu.

jest zgodny z wymogami rozporzadzenia 2016/425, wprowadzonego do ustawodawstwa Wielkiej Brytanii, podlega
procedurze okreslonej w module C2 bedgcym czescig rozporzgdzenia 2016/425, wprowadzonego do ustawodawstwa
Wielkiej Brytaniim, (weryfikacja zgodnosci typu na podstawie wewnetrznej kontroli produkcji oraz badania produktu
pod nadzorem w przypadkowych odstepach czasu), jest pod nadzorem jednostki notyfikowanej Certdolomiti Ltd
(8503) oraz jest identyczny ze srodkami ochrony indywidualnej podlegajgcymi certyfikacji typu UK.

coomsemcmayem mpebosaHuam fJupexkmussi 2016/ 425, BHeApeHHOMY B 3aKOHOAaTeNbCTBO BennkobpuTtaHum,
nodsepaaemcs delicmsausam, onucaHHoim 8 Modyne C2 Aupekmussl 2016/ 425, BHeApeHHOMY B 3aKOHO4ATe/IbCTBO
BenMKobpuTaHWK, (Mposepka coomeemcmaus murd, OCHO8bI8AIOUW,AACA HO BHYMPEHHEM KOHMpPOs1e npou3soocmad
COBMECMHO ¢ mecmuposaHuUem nPoodyKkma nod oguyuanbHeIM HabaOeHUeM € NPoU380/bHbIMU UHMeP8anamuy),
Haxodumcsa noo HabadeHUeM akKkpedumosaHHo20 opaaHa Certdolomiti Ltd (8503), u Aeasemcsa pasHOUeHHbIM
UHOUBUOYyanbHOMY cpedcmey 3auumel, Komopoe nodsepanoce cepmugpuxkayuu UK a9 daHHo20 muna.

fEo SENE THIAT S AU B (2016/ 425) DOBEITHEV, FEA SEENE ThEfT S 728U (20167 425) 12
BENDEV 22—V C2ISHEHMEINT-FHREERHEL LT (T H LARBRBTORROE EIZT A T 5HIE
féﬁ%&ﬁ:kébﬁf:\ W AEEE BIZE S @A OGEN) | @EHES CERTDOLOMITI (8503) DESE D

(2. UK DIERGEM ZFifE & LTz PPE LA —Th %,

o

UK type certificate number/ attestation UK de type n. / Zertifikat UK Typ Nr/

attestato UK del tipo no/ certificado UK de tipo n/ Cislo certifikatu UK typu/

UK -tipus-tanusitvany szama/ UK -typecertificaatnummer/

Stevilka certifikata o pregledu tipa UK / Cislo certifikatu typu UK /

Certyfikat badania typu UK / Homep ceptudurata Tvna UK / UK U XGERA &5 : UK 220043

according to/ d’aprés/ gemiR/ secondo/ segin/ podle/ szerint/
overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ 8 cooTsetcTaum ¢/ (ZHEV : EN 12275:2013

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zvefejnéno kdy/ kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ ddtum vydania/

wydany w dniu/ koraa sbinywen/ (2 U U — A Zh7= :11.03.2022
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released by/ émis par/ ausgestellt durch/ rilasciato da/ expedido por/
zverejnéno kym/ kiadta/ vrijgegeven door/ izdano s strani/ vydal (a)/

wydany przez/ kem BbinyuieH/ IZ XV U U —R X7z

Importer/ Importateur / Importeur / Importatore / Importador /
Dovozce / Importér / Importeur / Uvoznik / Dovozce /

Importer / umnoptep / Biii AEH

Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/

Datum/ Data/ fata/ H A

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/
Miejsce/ Mecto/ $53FT

: Certdolomiti Ltd
17 Grosvenor Street, Mayfair
London - W1K 4QG

United Kingdom

: OBERALP UK Ltd
Unit F1 - Intec — Parc Menai,
Bangor — Wales LL57 4FG

United Kingdom

:18.03.2022

: Bolzano

@ Hﬁl\:ﬂﬁx ‘64

Christopty Engl
CEO
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE
EU KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA’
DELARACION UE DE CONFORMIDAD
EU PROHLASENI O SHODE |

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
IZJAVA O SKLADNOSTI ES

EU VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE -

EBPOMNENCKASA AEKNAPALUA O COOTBETCTBUU

BEES

The present declaration of conformity has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/

La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/

Die hier aufgefiihrte Konformitatserkldrung wurde ausgestellt unter der ausschlieRlichen Verantwortung des Herstellers/

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante/

La presente declaracién de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/

Toto prohlaseni o shodé bylo vydano v rdmci vyluéné odpovédnosti vyrobce/

Ezen megfelelSségi nyilatkozat a gyarto kizérélagos feleléssége mellett keriilt kibocsatasra/

De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/

PriCujoca izjava o skladnosti je izdana v izkljuéni odgovornosti proizvajalca/

Aktudlne vyhlasenie o zhode bolo zverejnené na vyhradnid zodpovednost vyrobcu/

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialnoéé producenta/

OTBETCTBEHHOCTb 33 BbINYCK AAHHOM AEKNAPaLMM NEXUT UCKAOUUTENLHO Ha U3roToBUTENe/

BATOMHE

A==
oB 5

OBERALP SpA/ AG

ISR O 2 BEDOTICEE SN TV A:

Via Waltraud Gebert Deeg Str. 4

39100 Bolzano — Bozen
Italia - Italien



WILDCOUNTRY

Declares that the product described below :sling
Déclare que le produit décrit ci-aprés :sangle
Erkldrt, dass das unten beschriebene Produkt : Schlinge
Dichiara che il prodotto descritto in appresso : fettuccia
Declara que el producto descrito a continuacion :correa
Prohlasuje, Ze niZe popsany vyrobek : smycky
Kijelentjiik, hogy az alabb kérlirt termék : slingeknél
Verklaart dat het hieronder beschreven product :lus
Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : slucky
Prehlasuje, Ze niZsie uvedeny vyrobok : slucky

Deklaruje, ze opisany ponizej produkt

: petle asekuracyjne

3asensemcs, Ymo HUXCe ONMUCAHHbI npoame : nemerb

BE : Feflfix , AV T

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/

Naam/ Naziv/ Nazov/ Nazwa/ HaumeHosanue/ 4 Bil : QUICKDRAW SLING 10mm

Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

. Poznamka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/
Odniesienie/ Ccbinka/Z & : 96-QDSLING10

complies with the requirements of the Regulation 2016/ 425, is subject to the procedure set out in Module C2
contained in Regulation 2016/ 425 (verification of the conformity of the type based on internal controlling of the
production together with product testing under official supervision at random intervals), is under the supervision of
notified body DolomitiCert (2008), and is identical to the PPE, which was the subject of the EC certification of the

type.

est conforme aux dispositions de la régulation 2016/ 425 est soumis a la procédure visée al Module C2 dela régulation
2016/ 425 (vérification de la conformité du type sur la base d'un contréle interne de la production ainsi que des essais
de produits sous contréle officiel a des intervalles aléatoires), est sous le contréle de I'organisme notifié DolomitiCert

(2008) et est identique a I’EPI ayant fait I'objet de la certification CE de type.

mit den Bestimmungen der Verordnung 2016/ 425 (ibereinstimmt,-ist Gegenstand des Konformitats-
Bewertungsverfahrens, das auf der internen Produktionskontrolle sowie den in willkiirlichen Abstédnden
durchgefiihrten Produktpriifungen unter amtlicher Kontrolle beruht (Module C2 der Verordnung 2016/425), unter
der Kontrolle der gemeldeten Stelle DOLOMITICERT (2008) ist, und dass es identisch der PSA ist, die Gegenstand der
EG-Baumusterpriifung war.

é conforme alle disposizioni della regolazione 2016/ 425, é oggetto della procedura di valutazione della conformita al
tipo basata sul controllo interno della produzione unito a prove del prodotto sotto controllo ufficiale effettuate ad
intervalli casuali (Modulo C2 della regolazione 2016/ 425), sotto il controllo dell’organismo not/f/cato DolomitiCert
(2008) ed é identico al DPI oggetto dell’attestato di certificazione UE del tipo.

es conforme a las disposiciones de la regulacion 2016/ 425, estd sometido al procedimiento especificado en eI Modul
C2 de la regulacién 2016/ 425 (verificacién de la conformidad del tipo a través del control interno de la produccién
aunado a prebas del producto bagjo control oficial, en intervalos casuales), esta bajo el control del organismo
notificado DolomitiCert (2008), es idéntico al EPI que ha sido objeto del examen CE de tipo.

splfiuje poZadavky narizeni 2016/ 425, podléhd postupu vydanému v modulu C2, ktery je soucdsti narizeni 2016/ 425
(ovéreni o shodé s typem zaloZené na internim fizeni vyroby spolu s kontrolami vyrobku pod oficidlnim dohledem v
ndhodné zvolenych intervalech), je pod dohledem ozndmeného subjektu DolomitiCert (2008) a je shodny s OOP, které
bylo predmétem certifikace ES tohoto typu.



WILDCOUNTRY

- megfelel a 2016/425 rendelet kévetelményeinek,.a 2016/425 rendelet C2. moduljaban megjelélt eljaras
(tipusmegfelel6sség megerdsitése bels6 gyartasellendrzés, valamint a termék véletlenszer( id6k6zénkénti, hivatalos
felligyelet mellett végzett tesztelése altal) ala esik, a DolomitiCert (2008) értesitett testiilet felliigyelete alatt all, és
megegyezik az egyéni védGeszkdzzel, amely a tipus EK tanusitdsa ala esett.

- voldoet aan de voorschriften van Verordening 2016/425, is onderworpen aan de procedure die is beschreven in
Module C2 van Verordening 2016/425 (verificatie van de conformiteit van het type op basis van interne
productiecontrole en producttests onder officieel toezicht met willekeurige tussenpozen), onder toezicht staat van de
aangemelde instantie DolomitiCert (2008) en overeenkomt met de PBM, die het onderwerp van het EG-typecertificaat
was.

- skladen z zahtevami direktive 2016/425, zanj velja postopek, opisan b modulu C2, ki je del Direktive 2016/425
(potrditev skladnosti tipa na osnovi notranje kontrole proizvodnje skupaj s preskusanjem izdelka pod uradnim
nadzorom v naklju¢nih intervalih). Ta izdelek je pod nadzorom priglasenega organa DolomitiCert (2008) in je
identicen osebni varovalni opremi, ki je bila podvrzena certifikaciji tipa po EC.

- jevsdulade s poZiadavkami nariadenia ¢ 2016/425, podlieha postupu definovanému v module C2 v rdmci nariadenia
¢. 2016/425 (overenie suladu typu na zdklade interného dohladu nad vyrobou spolu s testovanim vyrobku pod
uradnym dohfadom v ndhodnych intervaloch), je pod dohladom notifikovaného orgdnu DolomitiCert (2008), a
zhoduje sa s OOV, ktord bola predmetom certifikdcie EC daného typu.

- jest zgodny z wymogami rozporzadzenia 2016/425, podlega procedurze okreslonej w module C2 bedacym czescia
rozporzadzenia 2016/425 (weryfikacja zgodnosci typu na podstawie wewnetrznej kontroli produkcji oraz badania
produktu pod nadzorem w przypadkowych odstepach czasu), jest pod nadzorem jednostki notyfikowanej
DolomitiCert (2008) oraz jest identyczny ze srodkami ochrony indywidualnej podlegajgcymi certyfikacji typu WE.

- coomeemcmayem mpebosaHuam Jupekmuesi 2016/ 425, nodsepzaemcs delicmeusam, onucaHHsim 8 Modyne C2
Jupexkmussl 2016/ 425 (nposepka coomeemcmaus muna, 0CHOBbIBAIOUWAACA HA BHYMPEHHEM KOHMPOoe
npou3eodcmea coemecmHo € mecmuposaHuem npodykma nod opuyuansHeIm HabaGeHUeM C NPoU3B80abHbIMU
UHmMepeanamu), Haxooumca nod HabawdeHuem akkpedumosaHHo20 opaaHa DolomitiCert (2008), u aensemcsa
PasHOUeHHbIM uHAuBudyanbHOMY cpedcmaey 3aujumsl, Komopoe nodeepanoce cepmugpurayuu EC 0na daHHO20
muna.

- 8% (2016/425) DEMICA . 5T (2016/425) ICEEN D EV 2@ V2 ICEEKEN-FE & 2HjE
LT (Fo X LB COMBOLEICTAMNTAERLEBEEbER., B SPAEESEICESCES
ﬂnﬁt@?%%a) . BEI#ER DOLOMITICERT (2008) MEEE MDY L2, EC DN 2 HitR & L T 72 PPE &
A— T o

EC type certificate number/ attestation CE de type n. / Zertifikat EG Typ Nr./
attestato CE del tipo no/ certificado CE de tipo n/ Cislo certifikatu ES typu/
" EK-tipus-tanusitvdny szama/ EG-typecertificaatnummer/
Stevilka certifikata o pregledu tipa EC/ Cislo certifikatu typu EC/
Certyfikat badania typu WE/ Homep ceptudmrata Tuna EC/ EC Y3 EE I FKR : EC 15-0003rev3

according to/ d’apres/ gemaR/ secondo/ segin/ podle/ szerint/
overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ B cootBetcTBuM c/ICHE > : EN 566:2017

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zvefejnéno kdy/kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ datum vydania/

wydany w dniu/ Korga sbinywen/IC ) VB X &7z :22.02.2019

released by/ émis par/ ausgestellt durch/ rilasciato da/ expedido por/
zverejnéno kym/ kiadta/ vrijgegeven door/ izdano s strani/ vydal(a)/
wydany przez/ kem sbinywen/IC & D ) V@ A7z . : DolomitiCert Scarl (2008)
Z.1. Villanova, 32013 Longarone (BL), Italy
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Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/
Datum/ Data/ fata/ H f+ :28.02.2019

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/
Miejsce/ Mecto/35FT :Bolzano

Christoph Engl
CEO
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Text: WILD COUNTRY - Oberalp S.PA.,
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I-39100 Bozen - Italy
8 bartacks 7x3mm bartacks with
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VARIANT A = COLOUR WEIGHT
0018 100mm =10mm RED 559+ 1g
0053 150mm+10mm GREEN 79+ 1g
0036 200mm =10mm BLUE 8.5g +1g
This drawing is the property of OberAlp group. The distribution or reproduction is prohibited unless explicitly authorized. Protection notice ISO 16016 observed.
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Colour Colour 01 | first edition 12/09/14 | RCB | Tolerances: Name: QA
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Colour 05 | Address label added., new standard [09/01/19 | MDA T ———— -
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Designed by: Created: A3
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ITEM NO. PART NUMBER MATERIAL DESCRIPTION COLOUR
1 N/A DYNEEMA 10MM | WEBBING VARIOUS
2 N/A NYLON BARTACK VARIOUS
3 N/A POLYESTER LABEL BLACK/WHITE
QUALITY ASSURANCE:
Tests:

- Strength must reach 22kn 3 o in accordance to EN566:2017

Visual and functional inspection:
- bartack inspection for damage or abnormality
- batch code
- weight
- appearance in general

This drawing is the property of OberAlp group. The distribution or reproduction is prohibited unless explicitly authorized. Protection notice ISO 16016 observed.
ob ¢ r QI p Assembly Mass () SEE DRAWING S 0 XK XKKX
- Conforms to .
GROUP Finish: N/A fo s EN566: 2017
REVISIONS . Index for
INDEX | DESCRIPTION DATE AL | Hardness: N/A Certification: Index
Tolerances:
Name: QA
checked:
SEE DRAWING
. . Format
Quickdraw Sling 10mm checked:
Geometric dimensioning and tolerancing: .
DO oL Article Number: SHEET SCALE:
Test dimensions: SHEET 2 OF 2
Function depends on compliance with these dimensions: .
Checking Dimension: : 9 6_Q DS LI N G ] O
Designed by: Created: A3
RCB 12/09/14
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